No 22/®opma Ne 22

1. Shipment description / Onucanue nocmaexu

1.5 Certificate No / Cepmugpuxam Ne
SE 28

1.1 Name and address of consignor: / Hazearnue u adpec epyzoomnpasumeinsi:

1.2 Name and address of consignee: / Hassanue u aopec epy3ononyuamens.:

* X %
* *
* EU *
* *
* y K
Veterinary certificate for meat and raw meat
preparations derived from cattle, exported from the
EU to the Customs Union /
Bemepunapuwtit cepmughuxam
Ha IKcnopmupyemule uz Eeponeiickozo coro3a 6
Tamoorcennwtii cor03 MACO, Coipble MACORPOOYKHIbL U

cyonpooyKkmul noayueHvle npu yooe u nepepapadomke
KPYRHO20 p02amo20 ckoma

1.6 Country of origin of goods: / Cmpana npoucxoxcoenuss mosapa:

1.3 Means of Transport: / Tpancnopm:
(Ne of the railway wagon, truck, container, flight, name of the ship)
(Ne sacona, asmomawiunsl, KonmelHnepa, pelic camonema, Ha3éanue cyona)

1.7 Certifying Member State in the EU: / Cmpana-unen EC,
sblO0asUIAs cepmuguram:

1.8 Competent authority in the EU: / Kounemenmnoe éedomcmeo EC:

1.9 Organisation in the EU issuing the certificate: / Vupeowcoenue EC,
svloasuiee cepmupuxam:

1.4 Country(s) of transit: / Cmpana(et) mpansuma.

1.10 Point of crossing the border of the Customs Union: / [Tynxm
nepeceyenus epanuybl Tamoscenno2o cosa:

2. Identification of goods /Hoenmudguxayua mosapa

2.1 Name of goods: / Haumenosanue mosapa:

2.2 Date of production: / [Jama svipabomxu moeapa:

2.3 Type of package: / Vnaxoexa:

2.4 Number of packages: / Koauuecmeo mecm:

2.5 Net weight (kg): / Bec nemmo (ke):

2.6 Number of seal: / Homep niomboi:

2.7 Identification marks : / Hoenmucpurayuonnwiii Homep:

2.8 Conditions for storage and transport: / Ycroeus xpanenus u nepesosxu:

3. Origin of goods / IIpoucxoscoenue mosapa

3.1 Name, approval number and address of the establishment / Hazsarnue, pecucmpayuonnulii Homep u adpec npednpusmus:

- slaughterhouse (meat processing plant): / ckomo6otins (Macokombunam):

- cutting plant: / pazdenounoe npeonpusimue:

- cold store: / xonoounvrux:

3.2 Administrative-territorial unit: / Admunucmpamuero-meppumopuanvras eOuHuya:

4. Statement on suitability for human consumption /Ceudemenscmeo o npuzoonocmu mosapa 6 nuuLy 1100am

LIVS 172 2012 12

I, the undersigned State/official veterinarian, certify that: / fI, nusicenoonucaswuiica zocyoapcmeennuiii/ogpuyuanvnolii gemepunapHslii 6pay,

HACMOAWUM YOOCMOGEPAIO clledyiouiee:

The certificate is based on the following pre-export certificates ( see attached list in case more than two) " :/ Cepmugpuram svi0an na ocnose
cedyIouux 0-IKCROPMHBIX cepmupuramos (npu nanuuu Gonee 08yx Jo->KCNOPMHbBIX cCepmuduramos npuiazaemcs cnucox) :

1 Delete if not relevant and confirm by signature and stamp / Ecau e nysico, 3a4epkryns u noOmeepounts nOORUCHIO U NeYamoio
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Date //lama

Number/Homep

Country of origin

Administrative

Approval number of

Name and quantity

/Cmpana territory/ the establishment/ (net weight) of goods/
NPOUCXOACOeHUS Aomunucmpamusnas Pezucmpayuonnbiii Buo u xonuuecmeo
meppumopus HOMep npeonpuamus (6ec Hemmo)

mosapa

4.1 Meat and raw meat preparations exported to the Customs Union, are obtained from healthy animals slaughtered and processed in establishments
approved by the Competent Veterinary Service in the EU for supplying their production for export and operating under its constant supervision. /
Dkenopmupyemoie 6 TamodceHHblll COIO3 MACO, CbIPblE MACORPOOYKMbL U CYORPOOYKMb, NOLYUEHbl OM Y005 U nepepabomiu 300P08bIx
JHCUBOMHBIX HA MACONEPepabamvl8aoWux Npeonpusmusx, UMewux paspeweHie KOMnemeHmHol eemepuHapHot caysxcovl Eeponetickoco Coioza
0 nocmagke nPOOYKYUU HA IKCROPM U HAXOOAUUXCS NOO €€ NOCMOSHHbIM KOHMPOLEM.

4.2 Meat and raw meat preparations intended for export to the Customs Union originate from animals that have been subject to ante-mortem
veterinary inspection, their carcasses, heads and internal organs — to post-mortem veterinary-sanitary inspection by the State/official Veterinary
Service. / Msco, cvipbie Maconpodykmul u cyOnpooyKmel, npeonasnavenuvie 0 sKkcnopma 8 Tamoocennoil cor3 noiyueHsl Om HCUgOMHbIX,
noogepeHymuix npedyooliHoMy 6emepPUHAPHOMY OCMOMpPY, MYWiU, 20108bl U GHYMPEHHUE OP2AHbL — NOCAEYOOUHOU eMepUHAPHOU-CAHUMAPHOU
9KCnepmu3ze 20Cy0apCmeeHHO/0huyUanbHoOl 6emepUHapHoll CIysHcHoll.

4.3 Meat and raw meat preparations were obtained from slaughter and processing of animals originating from premises or administrative territories
that are officially free from the following contagious animal diseases ®: / Msco, coipwie maconpodykmel u cybnpodykmel nonyuensi npu y6oe u
nepepabomke JHCUBOMHBIX, 3A20MOBIEHHLIX 6 XO3AUCMEAX UMU AOMUHUCIPAMUSHLIX MePPUMopuax, OQPUYUAILHO CB80O0OHLIX Om
credyiowux 3apasusix 6oaesneti scusommnsix'? :

- foot-and-mouth disease during the last 12 months in the country or administrative territories according to regionalisation; / awypa - 6 meuenue
nocieonux 12 mecayes 6 cmpamne uiy GOMUHUCIMPATUGHBIX MEPPUMOPUSX 8 COOMEEMCMEUL C PeSUOHANU3AYUEL;

- rinderpest and contagious bovine pleuropneumonia (apply only for lungs) - during the last 24 months in the country or administrative territories
according to regionalisation; / uymul KpynHoeo poeamoeo ckoma u KOHMALUO3HOU NIEBPONHESMOHUY (8 CLyHae HIKCNOPMA JIeeKuX) - 6 meuenue
nocneonux 24 mecayes 6 cmpane unu AOMUHUCHPAMUBHBIX MEPPUMOPUAX 8 COOMBEMCMEUL C PeSUOHATU3aYUel;

- anthrax — during last 20 days in the premises. / cubupckoti a3l - ¢ meuenue nociednux 20 Oxell Ha MeppPUMOPUL XO3AUCMEA.

4.4 Animals, from which meat and raw meat preparations are derived, were not subjected to the exposure of natural or synthetical estrogenic,
hormonal substances, thyreostatics, antibiotics, other drugs and pesticides used prior to slaughter no later than authorised by instructions on how to
use them. / /2KusomHoeie, om KOmopwix noIy4eHo MACo, Coipble MACONPOOYKNbL U CYONPOOYKMbL He NOOBEP2ANUCh B030eUCBUI0 NECIUYUOO0S,
HAMYPATBHBIX UL CUHMEMUYECKUX ICIMPOSCHHBIX, 2OPMOHATHBIX 6ELeCs, MUPEOCMAMUYECKUX NPenapamos, AHmubUoOmuKos, d makxice
JIeKAPCMEEHHbIX CPeOCm8, 66e0eHHbIX Neped YOoeM NO30Hee CPOKO8, PEKOMEHOOBAHHBIX UHCIPYKYUAMU NO UX NPUMEHEHUTO.

4.5 Meat and raw meat preparations are derived from healthy animals that: / Msco, ceipvie msiconpodykmer u cybnpodykmul nonyuenst om 300po6bix
HCUBOMHBIX:

- originate from herds where there is no case of Bovine spongiform encephalopathy (BSE) and do not belong to birth cohorts of BSE positive
animals; / komopeie npoucxodam uz cmao, 6AA2ONOTYUHBIX NO CHOHUPDOPMHOU dHYyedanonamuu KpynHoeo poeamozo ckoma (BSE), u ne npunaonexcam
NnomomMcmey AHcugommuix, 6016HbIxX BSE;

- have not received feed of animal origin, manufactured from protein processed from ruminant animals, excluding components permitted by the
OIE Terrestrial Animal Health Code; / 015 kopmnenus komopuix He UChonb308a1UCh OENKU, NOTYYEHHbIE OM HCEAUHBIX IHCUBOMHYIX, 30 UCKTIOUEHUEM
KOMNOHEHMO08, UCNONb306aHIEe KOMOpbix donyckaemcs CanumapHbim KOOeKcoM HazeMHblx dcusomuuvix MO,

- were not subject to a stunning process prior to slaughter with a device injecting compressed air or gas into the cranial cavity, or to a pithing
process; / komopble nepeo yboem He Obinu 02IYUEHbl C NOMOUbI0 MEXAHUSMA, 8600AUIE20 CICAMBIL 030YX UNU 203 8 YEPENHYI0 KOPOOKY JCUBOMHDIX,
U He ObLIU NOOEEPSHYNbL NPOKOTY 20JI06HO20 MO32d;

- Specified risk materials (SRM) were removed according to the OIE Terrestrial Animal Health Code. / y xomopeix mamepuanu
cneyugpuyeckoeo pucka (SRM) 6viau yoanenvt 6 coomeemcemeuu ¢ Canumaphvim K0OeKcom Hazemuvix scusomuvix MOD.

Raw meat preparations do not contain mechanically separated meat from bovine animals. / Ceipble MaconpoOykmbl He cooepacam MexaHudecKu
pasoenentoe MACO KPYRHO20 PO2AMO20 CKOMA.

All measures in place in the EU Member States for the BSE control have been applied when preparing for export meat and raw meat preparations
to the Customs Union. / Bce mepuvt komopwie Ovinu npursamel cmpanamu-unenamu EC no koumponto 3a BSE npumensiucs 6 nepuod noo2omosxu
K 9KCHOpMY MACA, CHIPBIX MACONPOIYKMO8 u cyonpodykmos 8 Tamoscennvlii coios.

4.6 Meat and raw meat preparations exported to the Customs Union: /Oxcnopmupyemsoie 6 TamodicenHblil cOI03 MACO, CbIpbie MACONPOOYKNMbL U
cyonpooykmol:

- post-mortem examination has not indicated characteristics typical to foot and mouth disease, rinderpest, anaerobic infections, tuberculosis,
leucosis, brucellosis and other contagious diseases; / npu nposedenuu nocieyoolnol 6emepuHapHoO-caHUmMapHoU SKCREPMU3bl He UMEION U3MeHeHUl,
XapakmepHuix Ol AuYpa, 4ymbl KPYNHO20 PO2amozo cKomd, aHaspoonbix ungexyuil, mybepkyiesa, i1etiko3a, opyyeinesd u Opyaux 3apasHolx
obonesnetl;

- not indicated helminth infestation or contamination by other substances; / ne umerom nopasicenuii enomunmamy, a maxxce usMeHeHull
XapakmepHwlX, Npu OMPaGIEHUSX PA3TUYHLIMU BEUWECMEAMU,

- have no blood clots, unremoved abscesses, gadfly larvae; / ne umerom czycmros kposu, Heyoanennvix abcyeccos, IUHUHOK 080008,

- was not defrosted during storage; / He nodsepeanucey deghpocmayuu 6 nepuoo xparerus;

- do not show signs of spoiling; / ne umerom npusnakos nopuu;

- has the core temperature in flesh not exceeding minus 18 degrees Celsius for the frozen meat and not exceeding plus 4 degrees Celsius for
chilled meat; / umerom memnepamypy 6 monwe mvluy y kocmu He eviwe munyc 18 epadycos Llenvcus 0 MOPOdICeH020 Mscd, U He 8biue noc 4
2paodycos Llenvcust - 0151 0X1aHCOEHHO20;

- do not have traces of innards or bleedings; / 6e3 ocmamxkoe eHymperHux 0peanos u KPOBOUTUAHULL 8 MKAHAX,

- do not contain preservative substances; / ne codeporcam cpedcmsa Koncepsayu;

- do not contain trimmings of serosa membranes, mechanical premixes, odour and flavour untypical for meat (fish, drugs, medicinal herbs, etc); /
He UMEIOM 3a4UUCMOK CEPO3HBIX 000I0UEK, MEXAHUYECKUX NPUMECEH, HeCBOUCMBEHHO20 MACY 3anaxa (pblObl, 1eKAPCMEEHHIX Mpag, Cpeocms u op.);

Administrative territories, zones and time periods may be modified with a mutual agreement of the Parties according to the OIE Terrestrial
Animal Health Code recommendations / Aomunucmpamuenvle meppumopuu, 30Hbl U CPOKU MOZYM ObLMb USMEHEHbL NO 63AUMHOMY
coanacuio cmopom 6 coomeemcmeuu ¢ mpebosanusmu Kooexca nazemmwix scueommuoix MOB.
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- was not treated by colouring substances, ionizing or ultraviolet rays. / e obpabomanbl Kpacawumu gewjecmeamu, UOHUSUPYIOWUM 0OYUeHUeM
WY YIbMpapuoIemosbLmu 1yuamu.

4.7 Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of meat and raw meat preparations comply with veterinary —sanitary
rules and requirements of the Customs Union. / Mukpobuonoeuueckue, Xumuko-moKcuxono2uueckue u paouonozuieckue noKasameny MAcd, Colpbix
MACONPOOYKMOB U CYONPOOYKIMOoe COOMEemcmeayiom oeticmeyiouum 6 TamoiceHHOM colo3e 6emepunapHbim U CaHUMAapHbIM Mpeeo8aHusm u
npasuiam.

4.8 Meat and raw meat preparations are considered fit for human consumption. / Msaco, ceipsie maconpodykmul u cyonpooyKmvl npusHaHwl
npU2O0OHBIMU OJisl ynompebieHus 8 RUWy JH00sM.

4.9. Carcasses (half-carcasses, quart-carcasses) marked with health mark of State/official veterinary inspection with specification of name or
number of meat - processing plant (slaughter house), where animals were slaughtered. Meat preparations must have identification mark on
package or polyblock. Stamped label is placed on package in a way to ensure that opening of package is impossible without breaking of its
wholeness. / Tywu (norymywiu, uemeepmumnbvi) umeiom yemrkoe Kietumo 20cyoapcmeeHno20/0puyuaibHo20 6emepunapHo20 Had3opa ¢
0003HAYeHUeM HA36AHUS UIU HOMEPAd MACOKOMOUHama (ckomobotiHu), Ha Komopom bl npousseder Yoo scueomuslx. Pazoerannoe msco
umeem udeHMuGUKAYUOHHYIO MAPKUPOBKY HA YNAKOGKe uiu noaubroke. Mapkuposaunas smukemka HaKkieena na ynaKoeke maxkum
06pa3zoM, WMo CKpblMue YRAKOEKU HeGO3MONCHO 6e3 HapYWeHUs ee YelOCMHOCMU.

4.10 Containers and packaging material used only once and comply with requirements of the Customs Union. / Tapa u ynakosounwiii mamepuan
o0nopaszosvie u coomgemcmayom mpebosanusim Tamodicenno2o coiosa.

4.11 The means of transport was treated and prepared in accordance with the requirements of the exporting country. / Tpancnopmroe cpedcmeo o6pabomaro
U HOO20MOBIEHO 8 COOMBEMCMEUU C NPABULAMU, NPUHAMBIMU 8 CIPAHEe-IKCROpMeEpe.

Place Date Official stamp
Mecmo Jama Ileuams

Signature of the State /official veterinarian
Tloonucw 2ocyoapcmeennozo / opuyuanbHo20 6emepuHapHo20 8paya

Name and position in capital letters
D.U.0. u donxcHocmb 3a21a8HBIMU OYKEAMU

Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate / [Toonuce u nevams dondicrvl omauuamocs yeemom om OIAHKA




